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UPPVAKNINGSLAMPA

FUNKTIONER OCH KNAPPAR
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1. Touch-knapp
2. Display
3. På/av-knapp
4. Ställ in tid
5. + och – knapp
6. Ställ in alarm
7. Högtalare
8. Mikro USB-uttag för laddning

Symboler i displayen
9. AM – PM - -tidsformat
10. Laddningsindikator
11. Batteristatus
12. Alarm

STARTA
Tryck och håll på/av-knappen tills displayen tänds.

STÄLL IN TIDEN
Tryck på knappen (4) för att välja 12- eller 24-timmar-
släge. Tryck på ”+” och ”-” för att välja och bekräfta 
genom att trycka på knappen (4). Väljs 12-timmars-
läge visas AM eller PM.
Tryck och håll knappen (4) för att ställa in tiden. Tryck 
på ”+” och ”-” för att ställa in önskad tid och bekräfta 
genom att trycka på knappen (4).  

Vitt ljus
Det varma vita ljuset ställs in i tre nivåer med touch-
knappen på toppen av lampan. 

INTRODUKTION
Uppvakningslampa som simulerar soluppgången 
med varmt vitt ljus och naturligt ljud. 

SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
1. Läs alltid manualen före användning och spara 

den för framtida bruk.
2. Produkten får endast användas för avsett bruk.
3. Produkten får inte modi� eras eller byggas om.
4. Kontrollera att produkten är hel. Använd aldrig 

produkten om någon del är skadad.
5. Utsätt aldrig produkten för regn, vatten, solljus 

eller stark hetta.
6. Utsätt aldrig produkten för extrem kraft, slag och 

smuts eller extrem temperatur och luftfuktighet.
7. Sänk aldrig ner produkten i vatten eller annan 

vätska.
8. Placera aldrig produkten över heta ytor eller i 

närheten av öppen låga.
9. Små barn ska övervakas så att de inte kan leka 

med produkten.
10. Denna produkt kan användas av barn från 8 år 

och uppåt, samt av personer med nedsatt fysisk 
eller mental förmåga eller brist på erfarenhet eller 
kunnande, om de övervakas eller har fått instruk-
tioner angående användningen av produkten på 
ett säkert sätt och förstår de involverade riskerna. 
Barn skall inte leka med produkten. Rengöring 
och underhåll får inte utföras av barn utan tillsyn.

11. Täck inte över batteriet under laddning. Risk för 
överhettning.

12. Ladda batteriet på en välventilerad plats.
13. Läs instruktionerna innan laddning påbörjas.

TEKNISKA DATA
Spänningsmatning: . . . . . . . . . .5 V/1 A
Batteri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Inbyggt Li-ion 3,6 Ah
Färgtemperatur:  . . . . . . . . . . . .2900–3100 K
Mått:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100 x 100 x 175 mm
Vikt: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .400 g
Laddningskabel: . . . . . . . . . . . .1,5 m USB / Mikro 

USB-kabel medföljer
USB-adapter medföljer ej.
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Inbyggt batteri
Produkten innehåller inbyggt batteri som omfattas av 
direktiv 2006/66/EG och får inte slängas bland hus-
hållssoporna. Produkten ska lämnas till en återvin-
ningsstation eller till serviceombud.
Följ lokala bestämmelser och släng aldrig produkten 
eller de laddningsbara batterierna bland hushållsso-
porna. Korrekt kassering förhindrar negativ påverkan 
på miljö och hälsa.
Så tar du bort det laddningsbara batteriet ur produk-
ten.
OBS! En yrkesperson bör ta ur det laddningsbara 
batteriet.
Ta endast ur det laddningsbara batteriet när produk-
ten ska slängas.
Produkten får inte vara ansluten till strömkälla och 
batteriet ska vara helt urladdat när det avlägsnas.
Delarna inuti produkten kan vara vassa.

Färgat ljus
Tryck och håll touch-knappen på toppen av lampan 
intryckt i ca 3 sekunder för att aktivera det färgade 
ljuset. Ljuset ändras automatiskt i 256 färger. Tryck 
på touch-knappen för att välja aktuell färg. Tryck igen 
för att aktivera automatiskt färgbyte.
Tryck och håll touch-knappen intryckt i  ca 3 s för att 
stänga av det färgade ljuset.

STÄLL IN UPPVAKNINGSFUNKTION

Starta/stäng av alarmfunktionen
Tryck på Alarm-knappen för att aktivera/avaktivera 
alarmfunktionen. När alarmet är aktivt visas alarm-
ikonen på displayen.

Ställ in alarmtid och –ljud
Tryck och håll Alarm-knappen intryckt i 3 sekunder. 
Tryck på ”+” respektive ”-” för att ställa in tiden. Tryck 
på Alarmknappen för att bekräfta.
Tryck nu på ”+” respektive ”-” för att välja ljud. Välj 
mellan 5 olika naturliga ljud. Tryck på Alarm-knappen 
för att bekräfta.

Funktionen simulerad soluppgång
Vakna upp till ”soluppgång” och naturligt ljud. Ljuset 
aktiveras 30 minuter innan alarmtiden och stegras 
gradvis i 20 steg för att simulera soluppgången. 
Ljuset är starkast då 

STÄNGA AV ALARM OCH LJUS
Stäng av larmet, ljus och ljud, genom att trycka och 
håll touch-knappen intryckt i 3 sekunder.

SKÖTSEL OCH FÖRVARING
Rengör produkten med en mjuk lätt fuktad trasa. 
Använd aldrig någon form av lösningsmedel. Förvara 
torrt och ej över normal rumstemperatur.

EL-AVFALL
Förbrukade elektriska och elektroniska produk-
ter, däribland alla typer av batterier, ska lämnas till 
avsett insamlingsställe för återvinning. (Enligt direktiv 
2012/19/EU och 2006/66/EC).
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OPPVÅKNINGSLAMPE

FUNKSJONER OG KNAPPER
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1. Touch-knapp
2. Display
3. På/av-knapp
4. Still inn klokkeslett
5. + og – knapp
6. Still inn alarm
7. Høyttaler
8. Mikro USB-uttak for lading

Symboler i displayet
9. AM – PM – tidsformat
10. Ladeindikator
11. Batteristatus
12. Alarm

STARTE
Hold inne på/av-knappen til displayet slås på.

STILLE INN TIDEN
Trykk på knappen (4) for å velge 12 eller 24 timers 
visning. Trykk på «+» og «–» for å velge, og bekreft 
ved å trykke på knappen (4). Hvis du velger 12 timers 
visning, vises AM eller PM.
Hold inne knappen (4) for å stille inn tiden. Trykk på 
«+» og «–» for å stille inn ønsket tid, og bekreft ved å 
trykke på knappen (4).  

Hvitt lys
Det hvite lyset stilles inn i tre nivåer ved hjelp av 
touch-knappen på toppen av lampen. 

INTRODUKSJON
Oppvåkningslampe som simulerer soloppgangen 
med varmt, hvitt lys og naturlig lyd. 

SIKKERHETSFORSKRIFTER
1. Les alltid bruksanvisningen før bruk, og ta vare på 

den for fremtidig bruk.
2. Produktet må kun brukes til de oppgavene det er 

beregnet på.
3. Produktet må ikke modi� seres eller bygges om.
4. Kontroller at produktet er helt. Produktet må aldri 

brukes hvis det er skadet. 
5. Produktet må aldri utsettes for regn, vann, sollys 

eller høy varme.
6. Produktet må aldri utsettes for ekstrem kraft, slag 

og smuss eller ekstrem temperatur og luftfuktig-
het.

7. Produktet må aldri senkes ned i vann eller annen 
væske.

8. Produktet må aldri plasseres over varme over� ater 
eller i nærheten av åpen ild.

9. Små barn skal være under tilsyn slik at de ikke 
leker med produktet.

10. Dette produktet kan brukes av barn fra 8 år og 
eldre og av personer med nedsatt fysisk eller 
mental evne eller manglende erfaring og kunnskap 
dersom de er under oppsyn eller har fått instruks-
joner om bruk av produktet på en sikker måte og 
forstår risikoene. Barn må ikke leke med produk-
tet. Rengjøring og vedlikehold må ikke utføres av 
barn uten tilsyn.

11. Dekk ikke til batteriet under lading. Risiko for 
overoppheting.

12. Lad batteriet på et godt ventilert sted.
13. Les instruksjonene før lading igangsettes.

TEKNISKE DATA
Spenningsmating: . . . . . . . . . . .5 V/1 A
Batteri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Innebygd Li-ion 3,6 Ah
Fargetemperatur:  . . . . . . . . . . .2900–3100 K
Mål: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100 x 100 x 175 mm
Vekt:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .400 g
Ladekabel:  . . . . . . . . . . . . . . . .1,5 m USB / Mikro 

USB-kabel medfølger
USB-adapter medfølger ikke.
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Innebygd batteri
Produktet inneholder innebygget batteri som 
omfattes av direktiv 2006/66/EG og må ikke kas-
tes i husholdningsavfallet. Produktet må leveres til 
miljøstasjon eller annet resirkuleringspunkt.
Overhold lokale bestemmelser, og kast aldri produk-
tet eller de oppladbare batteriene i husholdningsav-
fallet. Riktig avhending forhindrer negativ påvirkning 
på miljø og helse.
Fjern det oppladbare batteriet fra produktet.
OBS! Det oppladbare batteriet bør fjernes av kvali� -
sert personell.
Det oppladbare batteriet må kun fjernes når produk-
tet skal avhendes.
Når batteriet skal fjernes, må produktet være frako-
blet strømnettet og batteriet være helt tomt.
Delene i produktet kan være skarpe.

Farget lys
Hold inne touch-knappen på toppen av lampen i 
3 sekunder for å aktivere det fargede lyset. Lyset 
endres automatisk i 256 farger. Trykk på touch-knap-
pen for å velge aktuell farge. Trygg igjen for å aktivere 
automatisk fargeveksling.
Hold inne touch-knappen i ca. 3 sekunder for å slå av 
det fargede lyset.

STILLE INN OPPVÅKNINGSFUNKSJONEN

Starte / slå av alarmfunksjonen
Trykk på Alarm-knappen for å aktivere/deaktivere 
alarmfunksjonen. Når alarmen er aktivert, vises 
alarm-ikonet i displayet.

Stille inn alarmtid og -lyd
Hold inne Alarm-knappen i 3 sekunder. Trykk på «+» 
eller «–» for å stille inn tiden. Trykk på Alarm-knappen 
for å bekrefte.
Trykk på «+» eller «–» for å velge lyd. Velg mellom 5 
forskjellige naturlige lyder. Trykk på Alarm-knappen 
for å bekrefte.

Funksjonen simulert soloppgang
Våkne til «soloppgang» og naturlig lyd. Lyset akti-
veres 30 minutter før alarmtiden, og økes gradvis 
gjennom 20 nivåer for å simulere soloppgangen. Da 
er lyset sterkest 

SLÅ AV ALARM OG LYS
Slå av alarmen, lys og lyd ved å holde inne touch-
knappen i 3 sekunder.

VEDLIKEHOLD OG OPPBEVARING
Rengjør produktet med en lett fuktet klut. Du må aldri 
bruke løsemidler. Oppbevares tørt, ikke over normal 
romtemperatur.

EE-AVFALL
Brukte elektriske og elektroniske produkter, deriblant 
alle typer batterier, skal leveres til gjenvinning på eget 
innsamlingssted. (I henhold til direktiv 2012/19/EU og 
2006/66/EC).
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HERÄTYSLAMPPU

TOIMINNOT JA PAINIKKEET
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1. Touch-painike
2. Näyttö
3. Virtapainike
4. Ajan asettaminen
5. + ja – -painike
6. Hälytyksen asettaminen
7. Kaiutin
8. Mikro-USB-liitäntä lataamiseen

Näytön symbolit
9. AM – PM - -ajanesitystapa
10. Latauksen merkkivalo
11. Akun varaustilanne
12. Hälytys

KÄYNNISTÄMINEN
Paina virtapainiketta, kunnes näyttö syttyy.

KELLONAJAN ASETTAMINEN
12 tai 24 tunnin ajanesitystavan valinta: paina paini-
ketta (4). Tee valinta painamalla ”+” tai ”-” ja vahvista 
painamalla painiketta (4). 12 tunnin esitystavassa 
näytöllä näkyy AM tai PM.
Ajan asettaminen: paina painiketta (4) pitkään. Aseta 
aika painamalla ”+” tai ”-” ja vahvista painamalla 
painiketta (4).  

Valkoinen valo
Kolmella voimakkuudella palava lämpimänvalkoinen 
valo valitaan lampun päällä olevalla touch-painikkeella. 

JOHDANTO
Herätyslamppu jäljittelee auringonnousua lämpimän-
valkoisen valon ja luonnollisen äänen avulla. 

TURVALLISUUSMÄÄRÄYKSET
1. Lue käyttöohje aina ennen laitteen käyttöä, ja säily-

tä se tulevaa tarvetta varten.
2. Tuotetta saa käyttää vain ilmoitettuun käyttötarkoi-

tukseen.
3. Tuotetta ei saa muuntaa tai muuttaa toiseksi.
4. Tarkasta, että tuote on ehjä. Älä koskaan käytä 

tuotetta, mikäli sen jokin osa on vaurioitunut. 
5. Suojaa tuote aina sateelta, vedeltä, auringonpais-

teelta ja kuumuudelta.
6. Tuote on suojattava suurilta voimilta ja voimakkailta 

iskuilta, lialta, äärilämpötiloilta sekä liialta kosteu-
delta.

7. Älä koskaan upota tuotetta veteen tai muihin nes-
teisiin.

8. Älä koskaan sijoita tuotetta kuumille pinnoille tai 
avotulen läheisyyteen.

9. Pidä lapsia silmällä niin, etteivät he pääse leikki-
mään tuotteella.

10. Vähintään 8-vuotiaat lapset ja fyysisesti tai henki-
sesti rajoittuneet tai kokemattomat henkilöt voivat 
käyttää tätä tuotetta, jos heitä valvotaan tai heitä on 
opastettu käyttämään tuotetta turvallisesti ja käyt-
tämiseen liittyvät vaarat ymmärtäen. Tuotteella ei 
saa leikkiä. Lapset eivät saa puhdistaa tai huoltaa 
tuotetta ilman valvontaa.

11. Älä peitä akkua, kun sitä ladataan. Muutoin on 
olemassa ylikuumenemisen vaara.

12. Lataa akku paikassa, jossa on hyvä ilmanvaihto.
13. Lue ohjeet ennen lataamisen aloittamista.

TEKNISET TIEDOT
Jännitteensyöttö: . . . . . . . . . . . .5 V/1 A
Akku: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Sisäänrakennettu Li-

ion 3,6 Ah
Värilämpötila: . . . . . . . . . . . . . . .2900–3100 K
Mitat: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100 x 100 x 175 mm
Paino:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .400 g
Latausjohto: . . . . . . . . . . . . . . . .1,5 m USB/Mikro-

USB-kaapeli, sisältyy
USB-sovite ei sisälly
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Sisäänrakennettu akku
Tuotteessa on sisäänrakennettu akku, joka täyttää 
direktiivin 2006/66/EG vaatimukset. Ei saa heittää ta-
lousjätteen joukkoon. Hävitettävä tuote on toimitettava 
kierrätysasemalle tai huoltoedustajalle.
Ota ladattava akku pois.
HUOM! Ladattavan akun saa poistaa vain ammatti-
henkilö.
Ota ladattava akku pois vain, kun tuote hävitetään.
Tuote ei saa olla kytkettynä virtalähteeseen, ja akun 
pitää olla täysin tyhjä, kun se irrotetaan tuotteesta.
Tuotteen sisällä voi olla teräviä osia.

Värillinen valo
Värillinen valo otetaan käyttöön painamalla lampun 
päällä olevaa touch-painiketta noin 3 sekunnin ajan. 
Valon väri vaihtuu automaattisesti 256 värin asteikolla. 
Halutun valon voi asettaa kiinteäksi painamalla touch-
painiketta. Seuraava painallus ottaa värinvaihdon 
jälleen käyttöön.
Värillinen valo otetaan pois käytöstä painamalla touch-
painiketta noin 3 sekunnin ajan.

HERÄTYSTOIMINNON ASETTAMINEN

Hälytystoiminnon käynnistys/sammutus
Herätys otetaan käyttöön painamalla Hälytys-pai-
niketta. Kun herätys on aktiivinen, näytössä näkyy 
hälytys-kuvake.

Herätysajan ja -äänen valitseminen
Paina Hälytys-painiketta 3 sekuntia. Aseta herätysaika 
painamalla ”+” tai ”-”. Vahvista painamalla Hälytys-
painiketta.
Valitse tämän jälkeen ääni painamalla ”+” tai ”-”. Va-
littavana on 5 luonnollista ääntä. Vahvista painamalla 
Hälytys-painiketta.

Auringonnousun simulointi
Herää ”auringonnousuun” ja luonnolliseen ääneen. 
Valo aktivoituu 30 minuuttia ennen asetettua herätysai-
kaa ja voimistuu asteittain 20 vaiheessa auringonnou-
sua jäljitellen. Valo on voimakkaimmillaan 

HÄLYTYKSEN JA VALON SAMMUTTAMINEN
Sammuta hälytys, valo ja ääni, painamalla touch-paini-
ketta 3 sekunnin ajan.

SÄILYTYS JA HOITO
Puhdista tuote pehmeällä, kevyesti kostutetulla liinalla. 
Älä koskaan käytä liuotinaineita. Säilytä tuote kuivas-
sa, ei normaalia huoneenlämpötilaa lämpimämmässä 
paikassa.

ELEKTRONIIKKAJÄTE
Käytetyt sähkö- ja elektroniset laitteet, myös kaikki 
akut ja paristot, on toimitettava kierrätykseen. (Direktii-
vien 2012/19/EU ja 2006/66/EC mukaisesti).
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OPVÅGNINGSLAMPE

FUNKTIONER OG KNAPPER
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1. Touch-knap
2. Display
3. Tænd/sluk-knap
4. Indstilling af tid
5. + og – knap
6. Indstilling af alarm
7. Højttaler
8. Mikro USB-udtag til ladning

Symboler i displayet
9. AM – PM-tidsformat
10. Ladeindikator
11. Batteristatus
12. Alarm

START
Hold tænd/sluk-knappen inde, indtil displayet tænder.

INDSTILLING AF TID
Tryk på knappen (4) for at vælge 12- eller 24-timers-
funktion. Tryk på ”+” og ”-” for at vælge, og bekræft 
ved at trykke på knappen (4). Hvis der vælges 12-ti-
mersfunktion, vises der AM eller PM.
Hold knappen (4) inde for at indstille tiden. Tryk på 
”+” og ”-” for at indstille ønsket tid, og bekræft ved at 
trykke på knappen (4).  

Hvidt lys
Det varme hvide lys kan indstilles i tre niveauer med 
touch-knappen oven på lampen. 

INTRODUKTION
Opvågningslampe der simulerer solopgangen med et 
varmt hvidt lys og naturlig lyd. 

SIKKERHEDSFORSKRIFTER
1. Læs altid manualen før brug, og gem den til senere 

brug.
2. Produktet må kun bruges til det formål, det er 

beregnet til.
3. Produktet må ikke ændres eller ombygges.
4. Kontroller, at produktet er helt. Brug ikke produktet, 

hvis nogen del af det er beskadiget. 
5. Udsæt aldrig produktet for regn, vand, sollys eller 

stærk varme.
6. Udsæt aldrig produktet for store kræfter, slag og 

snavs eller ekstrem temperatur og luftfugtighed.
7. Sænk aldrig produktet ned i vand eller andre væ-

sker.
8. Placer aldrig produktet på varme over� ader eller i 

nærheden af åben ild.
9. Små børn skal være under opsyn, så de ikke leger 

med produktet.
10. Dette produkt kan anvendes af børn fra 8 år og 

opefter og af personer med nedsatte fysiske eller 
mentale evner eller manglende erfaring eller viden, 
hvis de overvåges eller har fået instruktioner om 
sikker brug af produktet og forstår de involverede 
risici. Lad ikke børn lege med produktet. Rengøring 
og vedligeholdelse må ikke foretages af børn uden 
opsyn.

11. Tildæk ikke batteriet, når det oplades. Risiko for 
overophedning.

12. Oplad batteriet, hvor ventilationen er god.
13. Læs instruktionerne, inden opladningen starter.

TEKNISKE DATA
Spændingsforsyning:  . . . . . . . .5 V/1 A
Batteri: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Indbygget Li-ion 3,6 

Ah
Farvetemperatur: . . . . . . . . . . . .2900–3100 K
Mål: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100 x 100 x 175 mm
Vægt: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .400 g
Ladeledning: . . . . . . . . . . . . . . .1,5 m USB / Mikro 

USB-ledning medføl-
ger

USB-adapter medfølger ikke.
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Indbygget batteri
Produktet indeholder et indbygget batteri, der er om-
fattet af direktiv 2006/66/EF, og det må ikke bortskaf-
fes sammen med husholdningsaffaldet. Produktet skal 
indleveres til en genbrugsstation.
Følg de lokale forskrifter, og kasser aldrig produktet 
eller de genopladelige batterier sammen med hushold-
ningsaffaldet. Korrekt bortskaffelse forhindrer negativ 
påvirkning på miljø og sundhed. 
Tag det genopladelige batteri ud af produktet.
OBS! Det genopladelige batteri bør fjernes af en 
fagmand.
Det genopladelige batteri skal kun tages ud, når pro-
duktet skal kasseres.
Produktet må ikke være tilsluttet til en strømkilde, og 
batteriet skal være helt a� adet, når det fjernes.
Delene inde i produktet kan være skarpe.

Farvet lys
Hold på touch-knappen på toppen af lampen i ca. 3 
sekunder for at aktivere det farvede lys. Lyset ændres 
automatisk i 256 farver. Tryk på touch-knappen for 
at vælge den aktuelle farve. Tryk igen for at aktivere 
automatisk farveskift.
Hold på touch-knappen i ca. 3 sekunder for at slukke 
det farvede lys.

INDSTILLING AF OPVÅGNINGSFUNKTION

Start/stop af alarmfunktionen
Tryk på Alarm-knappen for at aktivere/deaktivere 
alarmfunktionen. Når alarmen er aktiv, vises alarm-
ikonet på displayet.

Indstilling af alarmtid og -lyd
Hold Alarm-knappen inde i 3 sek. Tryk på ”+” hhv. 
”-” for at indstille tiden. Tryk på Alarm-knappen for at 
bekræfte.
Tryk nu på ”+” hhv. ”-” for at vælge lyd. Vælg mellem 
5 forskellige naturlige lyde. Tryk på Alarm-knappen for 
at bekræfte.

Funktionen simuleret solopgang
Vågn op til ”solopgang” og naturlig lyd. Lyset aktiveres 
30 minutter før alarmtidspunktet og øges gradvist i 20 
trin for at simulere solopgang. Da er lyset kraftigst 

AFBRYDELSE AF ALARM OG LYS
Alarm, lys og lyd afbrydes ved at holde på touch-
knappen i 3 sekunder.

VEDLIGEHOLDELSE OG OPBEVARING
Produktet rengøres med en blød, let fugtig klud. Brug 
aldrig nogen former for opløsningsmiddel. Opbevares 
tørt og ikke over normal stuetemperatur.

EL-AFFALD
Brugte elektriske og elektroniske produkter, også alle 
typer batterier, skal a� everes der, hvor der indsamles 
til genbrug. (Iht. direktiv 2012/19/EU og 2006/66/EC).
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